»Nemoku lietuviskai, bet esu
lietuvis sirdyje”: koks lietuviu
kalbos likimas iseivijoje?

Aurelija BANIULAITIENE

Turbut daznam teko girdéti panasSia fraze, tariama antrosios ar treciosios kartos
emigranto, jau negebancio kalbéti tévy ar seneliu kalba, bet tvirtinancio, kad
vidumi esas lietuvis. Nepaisant didziulio emigracijos masto ir atliekamuy tyrimu,
emigranty paveldétosios kalbos ir tapatybés iSsaugojimo nuostatas suvokti néra
paprasta. Koks ju santykis su kalba ir kokia motyvacija iSvykus neprarasti kalbiniu
igudziy kitakalbéje aplinkoje? Ar nemokant kalbos galima jaustis tos tautos
dalimi? Atsakyti nelengva, kaip ir tiksliai nustatyti, kiek Zmoniuy i$ tiesy iSvaziavo
iS Lietuvos, turint galvoje, kad toli grazu ne visi iSvykstantieji oficialiai deklaruoja
iSvykima. Garsiai tvirtinama, kad iSeivijoje gyvena apie vienas milijonas tautieciu.
Viesoji statistika rodo, kad vien nuo 1990-uju dél emigracijos Lietuva neteko per
700 tukst. gyventoju (duomenys iS http://123.emn.lIt/apie-mus/). Galima teigti, kad
tai pati galingiausia emigracijos banga, vadinama trecigja, taciau jos i platuji
pasaulj dél ekonominiy priezasciu ,nublokstu” lietuviu kalbiniy nuostatuy ir
elgsenos mokslininkai dar néra iSsamiau iStyre. Visuomeneéje jauciamos prastos
tendencijos. Patys emigrantai teigia pastebintys, kad net apie 90 proc.
vadinamuju ekonominiy emigranty vaiky jau nekalba lietuviskai. Ryskéja dar
viena tendencija - ilgam svetur, ypaC anglakalbése Salyse, apsistoje lietuviai
keicia lietuviskus asmenvardzius i angliSkas versijas. Ju teigimu, lietuviSku Saknu
slépimas lengvina geresnio darbo paieskas.

Ankstesniu emigrantu kalbos tyrimai teikia vil¢iu, bet...
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2015 m. Vilniaus universiteto iSleistoje kolektyvinéje monografijoje ,Emigrantai:
kalba ir tapatybe” (moksliné redaktore prof. dr. Meiluté Ramoniene) analizuotas
jvairiuose zemynuose, jvairiose Salyse gyvenanciy skirtingu emigracijos bangu,
skirtingy karty lietuviu emigranty kalbinis elgesys, kalbos ir tapatybes sasajos.
Kaip rasoma monografijoje, Siame darbe labiausiai iSryskéjo pokario bangos
emigranty ir ju vaiky ar antkuy Seimy kalbuy politika ir vadyba.

Daugumai pirmosios kartos isSeiviu lietuviu kalba buvo duotybé - iSmokta is tévu,
nes gime ir augo Lietuvoje. Jie visi 100 proc. supranta lietuviskai, ne kq mazesnis
procentas geba kalbéti ir skaityti, 93 proc. to laikotarpio iSeiviy ir rasSymas nekelia
problemu. Visai nesupranta lietuvisSkai 6 proc. antrosios kartos emigrantu,
gimusiy jau ne Lietuvoje, ir net 27 proc. treciosios kartos emigrantu, lietuviy
seneliy anukuy. Atitinkamai ju kalbéjimo, skaitymo ir raSymo gebéjimai dar
menkesni. [domu tai, kad bendruomeniuy susiburimuose kalba jie vartoja netgi
dazniau negu namuose. Monografijos autoriai daro prielaida, kad bendruomeniy
susirinkimai yra ta vieta, kuri padeda jau ne Lietuvoje gimusiems apklaustiesiems
i$laikyti lietuviy kalbos gyvybinguma. Treéioji i$eiviu banga yra nevienalyté. Sio
laikotarpio iSeiviai kuriasi ten, kur lietuviu ir lietuviy kilmés asmenuy néra daug
arba visai néra, todeél Salia néra lietuviu bendruomenés, o jei ir yra, treciosios
bangos emigrantai maziau dalyvauja bendruomeneés gyvenime. Be to, ju vaikai dar
tik auga, dar nesukure Seimu. Nors Siuolaikinés technologijos leidzia bendrauti
gyvai, o salygos sugrijzti yra geresnés, mokslininky nuomone, Siems vaikams per
mazai sudaroma salygu socializuotis lietuviskai.

Globalizacija skatina analogiskus procesus tiek Lietuvoje, tiek iSeivijoje

Kad situacija néra dziuginanti, pastebi ir Valstybinés lietuviuy kalbos komisijos
pirmininkas Audrys Antanaitis. Jo jsitikinimu, globalizacija lietuviy kalbai kelia
informaciniy technologiju srityje, kitu kalbu jtaka, lietuviy kalbos prestizo
iprastame zmoniy gyvenime ir moksle nuvertinimas. Komisijos vadovo nuomone,
butent laikmetis lemia, kad visi kalbos vystymosi procesai, kurie yra cia, yra ir
iSeivijoje. , Pasireiskia perdétas tarptautiSkumas, pastebimas noras paslépti savo
tautybe, daznai verslo jmonéms mieliau parenkami nelietuviski pavadinimai - Sig
tendencijg aiskiai matome. Be to, Komisija jau gauna prasymu ne tik i$ uzsienio,
bet ir Lietuvos pakeisti asmeny vardus”, - teigia jis. Tokie reiskiniai reikalauja
sprendimu stabdyti arba bent sulétinti negatyvius procesus. Reikalinga ir kalbos



metu Lietuviy kalbos prestizo stiprinimo programa, kurios vienas is pagrindiniu
uzdaviniy yra skatinti domeéjimasi lietuviy kalba, formuoti teigiamas visuomenes,
ivairiu tiksliniy grupiu, tarp ju ir uzsienio lietuviy bendruomeniu, nuostatas dél
lietuviy kalbos ir jos vartojimo, aktyvinti akademinés bendruomenés, Ziniasklaidos
ir visuomenes dialoga aktualiais kalbos klausimais.

Nutautejimo tempai sparteja?

Pasak VLKK pirmininko A. Antanaicio, iSeivija deklaruoja, kad yra Lietuvos
atstovai pasaulyje, kad Lietuva ir jos kultura jiems labai brangi, bet tai reikia
irodyti ne tik zodziais, bet ir darbais. Nes patirtis, teigia jis, dabar iS tiesy yra
gana liudna. ,Seniau budavo nutautéjama per tris kartas - jau ketvirtoji sunkiai
kalbédavo lietuviskai. O dabar pastebime siaubinga dalyka - virsta kitakalbiais jau
pirmoji iSvykusiuju karta”, - apgailestauja jis. Taigi, anot Komisijos pirmininko,
gyvendami svetur nustoja lietuviskai kalbéti tie, kurie iS Lietuvos iSvaziavo
budami vaikai ir mokédami gimtaja kalba. Tai rodo, kad situacija is tiesu yra
gresminga. ,Reikia galvoti, kaip mes visi galetume dirbti kartu ir Lietuvai, ir jos
kulturai placCiaja prasme, jei deklaruojame, kad esame neatskiriama dalis, kad
norime pilietybés. Tuomet valstybiné kalba yra neatskiriama nuo Sio proceso”, -
teigia A. Antanaitis.

Vienas i$ svarbiausiy dalyky yra lituanistinis Svietimas, isitikines jis. Dabar
pasaulyje egzistuoja mazdaug 230 lituanistiniy mokyklu, jas lanko, skai¢iuojama,
apie septynis tukstancius vaiku. Kiekvienas galime suprasti, koks tai mazas
procentas. A. Antanaitis tokj menka tautiecCiy aktyvuma sulygina su balsavimu
rinkimuose. , Tiems, kurie nebalsuoja, ko gero, nerupi Lietuva. Samoningumo mes
nepadidinsime tu, kurie jau atsiriboje nuo Lietuvos. Turime dirbti su tais, kurie
yra aktyvus kaip lietuviai“, - sako jis. Suprantama, kad laikmetis diktuoja savo
reikalavimus ir galimybes, todél Komisijos vadovas siulo stiprinti virtualuji
lituanistinj Svietima.

Virtuali mokykla pasiektu visus uzsienio lietuvius

VLKK planuose jau numatyta virtuali mokykla uzsienio lietuviams, kurioje
pamokos vykty realiu laiku. Si mokykla ateityje turéty tapti Lietuvos $vietimo
sistemos dalimi. Zinoma, tai brangus ,malonumas”, nes reikia sukurti visa
mokyklos sistema - parengti mokytojus, pasirupinti materialine baze. Tai buty
mokykla visiems pasaulio lietuviams, nes Siuo metu veikianc¢ias mokyklas,



daugiausia sekmadienines, lanko tik gyvenantys netoli ju. Kur yra mazos
bendruomenés, ten ir mokykluy néra. O kaip zinome, lietuviai yra pasklide po
pasaulj labai placiai. Virtualumas leisty pasiekti visus jiems tinkamu laiku. Si idéja
jau pristatyta Pasaulio lietuviu bendruomenei, LR Seimo Svietimo ir mokslo
komitetui, Svietimo, mokslo ir sporto ministerijai. Jai i§ esmés pritarta, dabar tik
reikia spresti finansavimo klausima.

Lituanistiniai kursai ir stovyklos stiprina rysi su Lietuva

Lietuvoje reikétu skatinti lituanistinius kursus, stovyklas uZzsienio lietuviy
vaikams, kad visi norintys patekty uz simbolinj mokestj. VLKK vadovas nemano,
kad Lietuva turétu finansuoti 100 procentu, bet 1ésSy trikumas neturéty buti
priezastis nepatekti j Lietuva. Kai vaikai ar jaunuoliai atvaziuoja Cia, i seneliu ar
tévy Sali, netgi jei ir gime svetur, ju santykis su Salimi pasikeicia, isitikines A.
Antanaitis. Tiesa, Sis procesas vasaromis vyksta ir dabar - panasius mokymus
organizuoja universitetai, Svietimo, mokslo ir sporto ministerija, bet mastus reikia
didinti. Vilniaus universiteto duomenimis, Sio universiteto Lituanistiniy studijuy
katedros rengiamus lietuviu kalbos kursus uzsienieciams praéjusia vasara baige
apie 90 studentuy. A. Antanaicio manymu, i Lietuva mokytis turi vaziuoti ne
deSimtys, o Simtai, gal net tukstanciai.

Aktyvios bendruomenes gali palaikyti kalba kaip tautini rysi

Siekiant iSsaugoti lietuviu kalbos jgudzius ir tapatybe nepamainomas yra paciy
bendruomeniy aktyvumas. Lietuvoje jgyvendinama daug programu,
organizuojama daug renginiu, skirty viso pasaulio lietuviams. Kalbos komisija jau
ketvirtus metus nuo vasario 16-osios iki kovo 11-osios organizuoja Lietuviy kalbos
dienas. Kasmet vyksta apie trys tukstanciai renginiy Lietuvoje ir iSeivijoje. Pernai
sulaukta Austrijoje, Baltarusijoje, Jungtinése Amerikos Valstijose, Italijoje,
Latvijoje, Norvegijoje, Vokietijoje ir kitose Salyse gyvenanciu lietuviy
bendruomeniy aktyvumo. Organizatoriai visada laukia, kad kuo labiau isitraukty
iSvykusieji. Lietuva turi pasiulyti galimybiu, o iSeivija - tomis galimybémis
pasinaudoti, samprotauja Komisijos pirmininkas. Jo manymu, veikla turety vykti
per Pasaulio lietuviu bendruomene ir krastuy bendruomenes. Reikéty aiSkiau
suformuluoti uzduoti norint iSsaugoti gimtaja kalba. Juk prigimtinés kalbos
principai jtvirtinti tre¢iame Lietuviy chartijos punkte, ir Sio punkto jgyvendinimas
Siandien atrodo truputélj ,praskydes”. ,Apie pilietybe pasaulio lietuviai diskutuoja
jau dvidesimt mety nesustodami, o apie kalba, kuri yra ne maziau svarbi, kalba



bendrais bruozais. Deklaruoti meile valstybei ir kalbai yra lengva, bet problemos
yra labai konkrecios”, - sako A. Antanaitis.

Ar baisi dvikalbyste?

Kartais gasdinamasi dvikalbystes, teigiant, kad dvieju kalbuy mokymasis vienu
metu gali sujaukti galva. Dvikalbysté yra visiSkai natturalus dalykas ir savaime
nera baisi, jsitikines VLKK pirmininkas. Jis primena nuo XVI a. Lietuvoje buvus
dvikalbyste, bent jau ji buvo paplitusi tarp inteligenty aristokraty. Tuo metu
vyravo lietuviu ir lenku kalbos. Dabartiné seneliu ir tevy karta okupuotoje
Lietuvoje patyre lietuviu ir rusy kalbu sankirta. Bet tai nereiskia, kad lietuviy
kalba nukentéjo. Dabar kalba iSgyvena tokia pacia akistata su angly kalba. Anot A.
Antanaicio, dvikalbysté arba daugiakalbysté yra labai naudingas dalykas. ,]Jei
buciau jaunesnis, tai mokycCiausi ir angly, ir lenku, ir rusu, ir latviu kalbu”, -
pokstauja jis. Ir pabreézia, kad blogai yra kita - kai nuvertinama sava kalba. Kai
galvojama, kad gimtoji kalba neturi perspektyvos, yra neprestizing, skurdi. Dél to
ragina iSeivija laikyti savo pareiga ginti ne tik savo pilietinius interesus, bet ir
kalba. Lietuviy chartijos treciame punkte skelbiama, kad lietuviams lietuviy kalba
yra butina. Labai svarbu, kad jie, mokydamiesi ir mokedami daug kalbu, suvokty,
jog yra lietuviai, o moketi kalbéti lietuviskai yra ,kieta”.

ISeivija yra kaip musu , draudimas”

[Seivijos vaidmuo Siandienos ir ateities Lietuvai yra nepaprastai svarbus. Kaip
buvo svarbus ir tarpukario, ir okupuotai Lietuvai. ISeivija palaiké Lietuvos laisves
sieki, aukojosi ir tikéjo laisve! A. Antanaitis prisimena pazintj su Pasaulio lietuviy
bendruomeneés pirmininku Broniumi Nainiu, Amerikos lietuviy bendruomenes
Svietimo tarybos pirmininke Regina Kudiene ir jos vyru Viktoru Kucu. Kai 1991 m.
vyko Sausio 13-osios ivykiai, dabartinis Komisijos pirmininkas dirbo Kulturos ir
Svietimo ministerijoje. ,Skubiai evakavome ministerija, slépéme dokumentus,
vezéme viska j privacius butus, kad nepapultu j okupanty rankas. Susisiekiau su
ponia Regina, papasakojau, kas dedasi, nes tuo metu buvo svarbus kiekvienas
rysSys, kad galétume pranesti apie brutalia prievarta“, - dalijasi prisiminimais. Jis
pastebi, kad Lietuva ir Siandiena yra fronto valstybé. Dar pries 2014-uosius niekas
nesitikéjo, kad tokiy jvykiy kaip Krymas Siandienos pasaulyje gali buti. Nors ir
esame NATO nariai, niekas néra tikras, jog niekada neiskils pavojus. Ir dél to
iSeivija turi buti kuo samoningesné, kad, neduok Dieve, nelaimés atveju laisvame
pasaulyje galéty atstovauti Lietuvai. Vadinasi, tas samoningumo ir lietuvybes



iSlaikymo siekis néra savitikslis. Anot A. Antanaicio, iSeivija yra kaip musu
,draudimas”, i kurj kasmet investuojame su viltimi, kad jie jaus pareiga
,kompensuoti” tada, kai reikes.

Lietuvoje demografiné situacija yra prasta - gyventoju kasmet vis mazéja. ISeivija
yra kad ir nedidelis, bet musu genofondo Saltinélis. Grijztanciy Siuo metu yra, ir
taip svarbu, kad tas Saltinélis neuzaktu. Reikia tureéti vilties, kad, Lietuvai visiSkai
susilyginus su ekonomiskai issivysciusiomis Salimis, tas grizimas bus masiskesnis.
Kaip airiai grizo j tévyne situacijai pasikeitus. VLKK pirmininkas viliasi, kad daug
pareigos jausma Tévynei iSlaikiusiu lietuviy taip pat sugriS - su patirtimi,
mokeédami kalbu. Nors ir keli tukstanciai i$ milijono. Ir kad lietuviy kalba nebus
kliutis integruotis i Lietuvos gyvenima. Ir ne vienas sugrizes pasakys: ,AS esu
lietuvis Sirdyje ir as noriu kalbéti lietuviskai.”

pasauliolietuvis.It
,Pasaulio lietuviai ir Lietuva”

Mielai pasidalysime svetainéje skelbiamais tekstais ir nuotraukomis, tik prasome
nurodyti informacijos saltinj ir autorius.



